PIRKIMO SUTARTIS

2021-67 - of Nr. IF -83(( 24)
Vilnius

I. SUTARTIES SALYS

Jaunimo reikaly departamentas prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, jstaigos
kodas 188681478, adresas — Vytenio g. 6, Vilnius, atstovaujamas vyriausio pataréjo, pavaduojandio
direktoriy Juozo MeldZiuko, veikiangio pagal 2019 m. rugpjiicio 5 d. Jaunimo reikaly departamento
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus jsakyma ,,Dél laikinojo pavadavimo® Nr.
2V-165(1.4), toliau — UZsakovas, viena Salis,

ir UAB ,,Vie$bu¢iy paslaugos“ (kodas 304030271), adresas Perkiino al. 61, LT-44226
Kaunas, atstovaujama direktorés Ingridos Gustienés, veikiandios pagal jstaigos jstatus, toliau —
Teikejas, toliau Uzsakovas ir Teikéjas kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaré ir pasirase¢ $ig Paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis).

II. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka UZsakovas paveda, o
Teikejas jsipareigoja teikti ,,Apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos
jaunimo reikaly koordinatoriy 3 moduliy mokymams* paslaugas (toliau — paslaugos). Paslaugas
apima:

2.1.1. apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos tyrimy ir duomeny
valdymo modulio mokymams. Preliminari renginio data — 2021 m. rugséjo 7-8 d. Renginys bus
vykdomas darbo dienomis. Tikslig renginio datg UZsakovas patikslins Sutarties vykdymo metu, iki
mokymy likus ne maziau kaip 3 kalendorinéms dienoms.

2.1.2. apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos tautiniy mazumy ir
dezinformacijos modulio mokymams. Preliminari renginio data — 2021 m. rugséjo 22 d. - 23 d.
Renginys bus vykdomas darbo dienomis. Tikslig renginio data UZsakovas patikslins Sutarties
vykdymo metu, iki mokymy likus ne maziau kaip 10 kalendoriniy dieny.

2.1.3. apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugas jaunimo politikos
tarptautinio konteksto modulio mokymams. Preliminari renginio data — 2021 m. spalio 5 — 6 d.
Renginys bus vykdomas darbo dienomis. Tikslig renginio data Uzsakovas patikslins Sutarties
vykdymo metu, mokymy likus ne maZiau kaip 10 kalendoriniy dieny.

2.2. Uzsakovas paveda, o Teikéjas isipareigoja paslaugas teikti Sioje Sutartyje bei techningje
specifikacijoje (1 priedas) nustatytais ir su UZsakovu suderintais terminais.

ITL. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Uzsakovas sumoka Teikéjui uz faktiskai suteiktas paslaugas pagal Siuos jkainius:

Eil Mato Kiekis / Vnt. kaina /
- Paslaugy pavadinimas vnt Maksimalus ikainis EUR su
o : kiekis PVM

1. | Apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos tyrimy ir duomeny valdymo
modulio mokymams (2 dienos)

Konferencijy salés nuoma diena 2% 150,00

1.2. | Apgyvendinimo paslaugos | 1 dalyvis, 1 nakvyné 2 56,00
vienvie¢iame kambaryje (1 nakvyné ir 1
pusrydiai)




1.3. | Apgyvendinimo paslaugos dvivie¢iuose | 1 dalyvis, 1 nakvyné 26 31,00
kambariuose (1 nakvyné ir 1 pusry¢iai)
1.4. | Maitinimo paslaugos (pietiis — 2 kartai) 1 dalyvis, 1 pietas 56 9,50
1.5. | Maitinimo paslaugos (vakariené — 1 1 dalyvis, 1 28 14,50
kartas) vakariené
1.6. | Kavos pertrauka (4 kartai) 1 dalyvis, 1 112 3,25
pertrauka
2. | Apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos tautiniy maiumy ir
dezinformacijos modulio mokymams (2 dienos)
2.1. | Konferencijy salés nuoma diena 2% 150,00
2.2. | Apgyvendinimo paslaugos | 1 dalyvis, 1 nakvyné 2 56,00
vienvieCiame kambaryje (1 nakvyné ir 1
pusryciai)
2.3. | Apgyvendinimo paslaugos dvivieciuose | 1 dalyvis, 1 nakvyné 26 31,00
kambariuose (1 nakvyné ir 1 pusry¢iai)
2.4. | Maitinimo paslaugos (pietiis — 2 kartai) 1 dalyvis, 1 piets 56 9,50
2.5 | Maitinimo paslaugos (vakariené — 1 1 dalyvis, 1 28 14,50
kartas) vakariené
2.6 | Kavos pertrauka (4 kartai) 1 dalyvis, 1 112 3,25
pertrauka
3. | Apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugas jaunimo politikos tarptautinio
konteksto modulio mokymams (2 dienos)
3.1. | Konferencijy salés nuoma diena 2% 150,00
3.2. | Apgyvendinimo paslaugos | 1 dalyvis, 1 nakvyné 2 55,00
vienvie¢iame kambaryje (1 nakvyné ir 1
pusryc¢iai)
3.3. | Apgyvendinimo paslaugos dviviediuose | 1 dalyvis, 1 nakvyné 26 31,00
kambariuose (1 nakvyné ir 1 pusryciai)
3.4. | Maitinimo paslaugos (pietiis — 2 kartai) 1 dalyvis, 1 pietis 56 9,50
3.5. | Maitinimo paslaugos (vakariené¢ — 1 1 dalyvis, 1 28 14,50
kartas) vakariené
3.6. | Kavos pertrauka (4 kartai) 1 dalyvis, 1 112 3,25
pertrauka

* fiksuotas kiekis

3.2. Sioje Sutartyje numatyty paslaugy kaina negali vir§yti UZsakovo paslaugy pirkimui skirtos
1éSy sumos (toliau — kaina) - 9000,00 EUR su PVM.
3.3. Sutartyje yra pasirinktas $is kainos apskai¢iavimo budas: fiksuoto jkainio su perZiiira.

3.4. Tkainiai nurodyti 3.1 punkte yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
i$laidas, susijusias su paslaugy teikimu. Jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojami,
visa rizikg dél jkainiy padidéjimo prisiima Teikéjas.
3.5. Ikainiams jtakos negali turéti terminy paZzeidimas, darbo uZzmokes¢io ir kity panasiy islaidy

iSaugimas.

3.6. AtsiZvelgiant | Sutarties pobid] ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz faktiskai suteiktas
paslaugas UZsakovas sumoka Teikéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
UzZsakovas pasiraSo priémimo — perdavimo akta ir gauna saskaita — faktiirg arba lygiavertj dokumenta.
Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i§ biudZeto), mokéjimai gali
biti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (3e$iasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
priémimo — perdavimo akto ir jo pagrindu iSraSytos sgskaitos — faktiiros arba lygiaveréio dokumento
pateikimo UZsakovui dienos.

3.7. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu badu. Uzsakovas
elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis, i8skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS



ar informacinés sistemos ,,E. saskaita“ paZeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Teikéjo keitimasis
informacija naudojantis §iomis sistemomis.

3.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Usakovui atlikus
mokejimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems
Isiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai&iuoti pagal
Sutart}), tre€igja eile — paliikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

3.9. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise j UZzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo rasytinio
sutikimo. Be UZsakovo i$ankstinio ragytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal
Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

3.10. Ikainiai dél pasikeitusiy mokesé&iy perskai¢iuojami tokia tvarka:

3.10.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami ikainiai: pridétines vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams jkainiai neperskaiciuojami;

3.10.2. perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi mokeséio tarifas;

3.10.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, jkainiuose esantis PVM tarifas
nesuteiktoms paslaugoms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojandius teisés aktus;

3.10.4. jkainiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

3.10.5. perskaiciuoti jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keidiasi $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. suteikti Teikéjui visg informacija, reikalingg Sutartyje numatytoms paslaugoms teikti;

4.1.2. vykdyti teikiamy paslaugy prieZitira;

4.1.3. priimti tinkamai, kokybigkai ir laiku suteiktas paslaugas;

4.1.4. uz tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas sumokeéti Teikéjui Sioje Sutartyje
numatytomis salygomis ir terminais pagal pateiktas saskaitas — faktiiras.

4.2. Teikéjas jsipareigoja:

4.2.1. tinkamai, kokybi%kai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje ir (ar) techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Sutartyje nurodyty paslaugy teikimo terminy paZeidimai yra
laikomi esminiais Sutarties paZeidimais;

4.2.2. atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

4.2.3. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
trukdyti Teikéjui tinkamai teikti paslaugas ar uzbaigti paslaugy teikimag Sutartyje nustatytais
terminais;

4.2.4. savo sgskaita paSalinti savo pastebétus ir (ar) Uzsakovo nurodytus paslaugy teikimo
trikumus;

4.2.5. tinkamai vykdyti visas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose $iy paslaugy teikimui, ir (ar) kylan¢ias i§ $ios Sutarties.

4.3. Jeigu Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Teikéjas Uzsakovui isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys. UZsakovui pareikalavus, Teikejas turés pateikti dokumentus, jrodanéius, kad
Sutartj vykdo ar vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

4.4. Sutarciai vykdyti pasitelkiami $ie subteikéjai: néra. Teikejas jsipareigoja ne véliau kaip iki
Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subteikéjy kontaktinius duomenis ir
subteikéjy atstovus.



4.5. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subteikéjai nebuvo
Zinomi) subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus UZsakova.

4.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subteikéjus vietomis, perdavus didesne (maZesng) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subteikéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subteikéjus, subteikéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui ir Teikejui
pasiraSius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindin¢ informacija
apie subteikéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Kiekvienu atveju Teikéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo termina, nustatyta Sioje
Sutartyje, Teikéjas moka Uzsakovui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 3.2 punkte nurodytos
kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. UZdelsus laiku atsiskaityti uZ suteiktas paslaugas, UZsakovas Teikéjui reikalaujant moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo dieng. Salys susitaria,
kad §iuo atveju paliikanos nemokamos.

5.3. Jei Teikéjas nekokybiskai teikia Sutartyje numatytas paslaugas, Uzsakovas surago Sutarties
pazeidimo akta. Sio akto pagrindu Uzsakovas taiko Teikéjui 5 (penkiy) procenty dydZio baudg nuo
3.2 punkte nurodytos kainos uz kiekviena pazeidimo atvejj. Nustatytus paZeidimus Teikéjas privalo
pasalinti savo saskaita.

5.4. Jei Teikéjas nutraukia Sutartj vienagaliskai, Teikéjas moka Uzsakovui bauda, kuri lygi 10
(desimt) procenty nuo 3.2 punkte nurodytos kainos.

5.5. Teikéjui pagal Sutartj priskai¢iuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali bati i§skaiciuojami i$
Uzsakovo mokétiny sumy Teikéjui.

5.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginCui dél atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas,
Teikejas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

5.7. Salys atleidZiamos nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

5.8. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytais delspinigiais ir baudomis.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

6.1. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzeés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys Isipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tikslg,
asmens duomeny rusis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

6.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity butiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasira§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygy pakeitimu.

VIL SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali buti nutraukta:
7.1.1. raSytiniu abiejy Saliy susitarimu;



7.1.2. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais, tvarka
ir terminais;

7.1.3. ir kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais.

7.2. Jei Salys Sutartj nutraukia Saliu susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy pagrindu
laikoma faktigkai, tinkamai, iki Sutarties nutraukimo suteikty paslaugy, atitinkanc¢iy Sutarties ir jos
priedy reikalavimus, kaina.

7.3. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu informaves Teikéja, turi
teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

7.3.1. Teikéjas siekia padidinti Sutartyje numatytus paslaugy teikimo jkainius, iSskyrus atvejus,
kai teisés aktais kei¢iamas PVM tarifo dydis;

7.3.2. Teikéjas padaro esminj Sutarties pazeidima;

7.3.3. Teikéjas per Uzsakovo nustatyta terming nepasalina nustatyty paslaugy teikimo trikumy
arba atsisako juos pasalinti (i8skyrus atvejus, kai trikumaij yra nereikSmingi ir paslaugos atitinka
Sutartyje ir jos prieduose (Jeigu tokie yra) nustatytus reikalavimus);

7.3.4. Teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo king veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.3.5. paaiskéja, kad Teikejas, kartu su pasiiilymu pateike melagingg informacija, turéjusia
reikSmes pasitilymo vertinimui. Taj laikoma esminiu sutarties paZeidimu;

7.3.6. Teikéjas nesuteikia paslaugy Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu.

7.4. Nutraukus Sutartj 7.3.6 punkte nurodytu atveju, Teikéjas per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka UZsakovui bauda, kuri lygi 10 (desimt) procenty nuo
3.2 punkte nurodytos kainos.

7.5. Sutartis bus nutraukta, jei Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos Istatyme nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad
sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy.

7.6. UZsakovas, remdamasis LR CK 6.721 str., nesant Teikéjo kaltés, turi teise bet kada
vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad Teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju
UZsakovas privalo sumokeéti Teikéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti
kitas protingas islaidas, kurias Teikejas, norédamas ivykdyti Sutartj, padare iki pranesimo apie
Sutarties nutraukima gavimo i3 UZsakovo momento.

7.7. UZsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teises aktuose
nustatytais atvejais.

VIIL KITOS SALYGOS
8.1. Sutartis jsigalioja nuo Jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visigko Saliy jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.
8.2. Sutarties sglygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy

pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

8.3.  Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendZiamas teisme pagal
UZzsakovo buveines vieta.

8.4.  Sutarties 3alims yra Zinoma, kad § Sutartis yra viesa, iSskyrus Sutartyje esandia
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

8.5.  Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliq santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.



8.6.  UZsakovo uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo: Jaunimo reikaly departamento prie
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos tarptautiniy reikaly skyriaus vyriausioji specialist¢ Monika
Paulauskaité, telefonas . el. pastas:

8.7.  Teikéjo uz Sutartles Vykdqu atsakmgas asmuo: pardav1mq vadové Deimante
Cizauskiene, telefonas -2 ,el.pastas T e AL

8.8.  Bet kokie pranes§imai, lnformacua dokumentacua ar korespondencija dél Sutarties ar
jos vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir i3siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

8.9.  Salys privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kitg informuoti apie savo
adreso ar fakso numerio, kity rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali
pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
duomenis, neatitinka Sutarties saglygy arba ji negavo pranesimuy, siysty pagal $iuos duomenis.

8.10. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia, po viena —
Uzsakovui ir Teikéjui.

8.11. Sutarties priedai:

1 priedas. Techniné specifikacija.

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAT
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1 priedas

»APGYVENDINIMO, MAITINIMO IR KONFERENCIJU SALES NUOMOS
PASLAUGOS JAUNIMO REIKALU KOORDINATORIU 3 MODULIU MOKYMAMS*
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Jaunimo reikaly departamentas prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau —
Perkancioji organizacija) numato jsigyti apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos
paslaugas 3 moduliy mokymams (toliau — renginys), kurias apima:

. apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos tyrimy ir duomeny
valdymo modulio mokymams;

o apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos tautiniy mazumy ir
dezinformacijos modulio mokymams;

o apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos paslaugos jaunimo politikos
tarptautinio konteksto modulio mokymams.

1. Aprasymas/ reikalavimai apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos
paslaugoms tyrimy ir duomeny valdymo modulio mokymams:

1.1.  Preliminari renginio data — 2021 m. rugs¢jo 7-8 d. Renginys bus vykdomas darbo
dienomis. Tikslig renginio datg Perkanéioji organizacija patikslins sutarties vykdymo metu, iki
mokymy likus ne maziay kaip 3 kalendorinéms dienoms.

1.2, Renginio trukmé — 2 dienos, 16 akademiniy valandy (po 8 akademines valandas
kiekvieng renginio dieng), nejskaitant kavos pertrauky bei 1.7 punkte nurodyty maitinimy.

1.3, Renginio vieta — Kauno miestas.

1.4. Dalyviy skai¢ius — maksimaliaj 28 dalyviai.

1.5.  Patalpa, skirta renginiui (konferencijy sale), turi talpinti numatyty dalyviy skaiciy.
Preliminarus dalyviy susédimas — U forma be staly, tik ant kedziy. Kiti reikalavimai renginio
patalpoms (konferencijy salei) yra nurodyti technines specifikacijos 5 punkte.

1.6.  Renginio dalyviai turi bati apgyvendinami vienvie¢iuose (preliminariai 2 asmenys) ir
dvivie¢iuose (preliminariai 26 asmenys) kambariuose. Apgyvendinimo vieta turi sutapti su renginio

1.7. Renginio dalyviams turi biiti suteiktos maitinimo paslaugos: pirmaja renginio dieng —
pietdis ir vakariene, antrgjg renginio diena — pusryCiai ir pietiis. Reikalavimai maitinimo paslaugoms
yra nurodyti techninés specifikacijos 6 punkte.

1.8. Renginio dalyviams renginio vietoje, atskiroje patalpoje, turi buti organizuojamos 2
kavos pertraukos, kiekvienos pertraukos trukmé preliminariai po 15-20 min. kiekvieng renginio dieng
(18 viso 4 kavos pertraukos). Reikalavimai kavos pertraukoms yra nurodyti techninés specifikacijos 7
punkte.

2, ApraSymas/ reikalavimai apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos
paslaugoms tautiniy mazumy ir dezinformacijos modulio mokymams:

2.1.  Preliminari renginio data — 2021 m. rugsejo 22 - 23 d. Renginys bus vykdomas darbo
dienomis. Tikslig renginio datg Perkancioji organizacija patikslins sutarties vykdymo metu, iki
mokymy likus ne maziau kaip 10 kalendoriniy dieny.

2.2, Renginio trukmé — 2 dienos, 16 akademiniy valandy (po 8 akademines valandas
kiekvieng renginio diena), nejskaitant kavos pertrauky bei 2.7 punkte nurodyty maitinimy.

2.3. Renginio vieta — Kauno miestas.

24.  Dalyviy skai&ius — maksimaliai 28 dalyviai.



2.5.  Patalpa, skirta renginiui (konferencijy sale), turi talpinti numatyta dalyviy skaidiy.
Preliminarus dalyviy susédimas — U forma be staly, tik ant kedziy. Kiti reikalavimai renginio
patalpoms (konferencijy salei) yra nurodyti techninés specifikacijos 5 punkte.

2.6.  Renginio dalyviai turi biiti apgyvendinami vienvie¢iuose (preliminariai 2 asmenys) ir
dvivieCiuose (preliminariai 26 asmenys) kambariuose. Apgyvendinimo vieta turi sutapti su renginio
vieta.

2.7.  Renginio dalyviams turi biiti suteiktos maitinimo paslaugos: pirmajg renginio dieng —
pietils ir vakarieng, antrajg renginio dieng — pusry¢iai ir pietls. Reikalavimai maitinimo paslaugoms
yra nurodyti techninés specifikacijos 6 punkte.

2.8.  Renginio dalyviams renginio vietoje, atskiroje patalpoje, turi biiti organizuojamos 2
kavos pertraukos, kiekvienos pertraukos trukmé preliminariai po 15-20 min. kiekvieng renginio dieng
(i8 viso 4 kavos pertraukos). Reikalavimai kavos pertraukoms yra nurodyti techninés specifikacijos 7
punkte.

3. ApraSymas/ reikalavimai apgyvendinimo, maitinimo ir konferencijy salés nuomos
paslaugoms jaunimo politikos tarptautinio modulio mokymams:
3.1. Preliminari renginio data — 2021 m. spalio 5-6 d. Renginys bus vykdomas darbo

dienomis. Tikslig renginio data Perkancioji organizacija patikslins sutarties vykdymo metu, mokymy
likus ne maziau kaip 10 kalendoriniy dieny.

3.2. Renginio trukmé — 2 dienos, 16 akademiniy valandy (po 8 akademines valandas
kiekvieng renginio dieng), nejskaitant kavos pertrauky bei 3.7 punkte nurodyty maitinimy.

3.3. Renginio vieta — Kauno miestas.

3.4. Dalyviy skai¢ius — maksimaliai 28 dalyviai.

3.5. Patalpa, skirta renginiui (konferencijy sale), turi talpinti numatytg dalyviy skaiciy.

Preliminarus dalyviy susédimas — U forma be staly, tik ant kédZiy. Kiti reikalavimai renginio
patalpoms (konferencijy salei) yra nurodyti techninés specifikacijos 5 punkte.

3.6. Renginio dalyviai turi biiti apgyvendinami vienvie¢iuose (preliminariai 2 asmenys)
ir dvivieCiuose (preliminariai 26 asmenys) kambariuose. Apgyvendinimo vieta turi sutapti su renginio
vieta.

3.7. Renginio dalyviams turi biiti suteiktos maitinimo paslaugos: pirmaja renginio dieng
— pietis ir vakariené, antrajq renginio dieng — pusry¢iai ir pietts. Reikalavimai maitinimo paslaugoms
yra nurodyti techninés specifikacijos 6 punkte.

3.8. Renginio dalyviams renginio vietoje, atskiroje patalpoje, turi biiti organizuojamos 2
kavos pertraukos, kiekvienos pertraukos trukme preliminariai po 15-20 min. kiekvieng renginio dieng
(i8 viso 4 kavos pertraukos). Reikalavimai kavos pertraukoms yra nurodyti techninés specifikacijos 7
punkte.

4.  Reikalavimai konferencijy salei (renginio patalpoms):

4.1.  Konferencijy saléje dalyviams turi biti paruosti baldai: stalai ir kédés.

4.2.  Konferencijy saléje turi biti patiektas stalo vanduo kiekvienam renginio dalyviui ir
renginio vedéjui.

4.3.  Renginio patalpos turi biiti tinkamai védinamos, $varios, tvarkingos, turéti bent vieng
atidaromg langg. Turi biti geros salygos matyti ir girdéti pateikiamg informacija.

4.4.  Konferencijy saléje turi biiti pakankamai vietos numatytam renginio dalyviy skaiéiui.

4.5.  Konferencijy saléje kiekvienam dalyviui turi biiti ne maZiau kaip 10 kv. m

4.6. Konferencijy salé turi buti apripinta organizacine ir demonstracine technika su
galimybe demonstruoti vaizding medZiaga i§ skaitmeninés laikmenos, lenta su popieriumi (ne mazZiau
nei 10 lapy), multimedia projektoriumi, kompiuteriu (su galimybe rodyti MS Word programos (DOC,
RTF, TXT) arba lygiavertés), MS PowerPoint programos (PPT, PPS) arba lygiavertes, Portable
Document Format tipo (PDF), MS Excel programos (XLS), video (AVI, MPEG), grafinius (JPG,



BMP) formaty arba lygiavertes bylas is ,, USB rakto “, CD ir/ar DVD), bevieliu internetiniu ry$iu, ne
maziau kaip 5 prailgintuvais renginiy dalyviy kompiuteriams pajungti.

4.7. Renginio dalyviy registracijos vykdymui biitina jrengti bent 1 darbo vietg (stalas ir 2
kedes), o atvykstantiems renginio dalyviams matomoje vietoje turi biiti paskelbta informacija apie
vykstant]j rengin;.

4.8.  Renginio patalpos turi biiti parengtos renginiui ne véliau nei 1 val. pries renginj.

4.9.  Renginio vietoje turi biti paskirtas atsakingas asmuo, j kurj biity galima kreiptis i8kilus
problemoms dél renginio patalpy ar Irangos, taip pat administraciniams, techniniams ir kitiems
reikalams ar nenumatytoms problemoms spresti.

4.10. Dalyviams turi bati suteikta galimybé Salia renginio vietos (ne toliau nei 0,5 km
spinduliu) nemokamai pasistatyti automobilj.

4.11.  Turi buti uztikrinta, kad viso renginio metu naudojama jranga tinkamai veikty.

4.12. Tiekéjas yra atsakingas uz renginio nuorody parengimg ir patalpinima renginio vietoje.

4.13.  Tiekéjas yra atsakingas uz kitas administracines renginio organizavimo paslaugas.

S. Reikalavimai maitinimo paslaugoms:

5.1. Pusry¢iams, pietums ir vakarienei turi biiti pasitlyta atskira patalpa maitinimui su stalais ir
kédémis Siam tikslui.

5.2. Pusry¢iams gali biti pasiilytas $vediskas stalas, j kurio meniu jeity $ie komponentai:
vienam asmeniui bity jskaitiuota 3alti uZkandZiai mesos/zuvies/paukstienos/darZoviy patiekalai,
karstas patiekalas (omletas/blyneliai), sausi pusry&iai, pieno produktai, sultys, arbata arba kava.

5.3. Pietums turi biti patiekiamas 3altas uZkandis arba sriuba, karstas patiekalas, gérimas (pvz.,
vanduo). Turi biiti sudarytos salygos pasitllyti ne maziau kaip 2 (du) meniu variantus Jtraukiant ir
vegetariSky patiekaly.

5.4. Vakarienei gali buti pasitlytas $vediskas stalas, | kurio meniu jeity Sie komponentai:
vienam asmeniui biity jskaitiuota altas patiekalas, karstas patiekalas, gérimas (pvz., vanduo). Turi
buti sudarytos salygos pasiiilyti ne maziau kaip 2 (du) meniu variantus Itraukiant ir vegetarisky
patiekaly.

5.5. Visas meniu turi biiti i§ anksto suderintas su Perkancigja organizacija.

5.6. Maitinimo vieta turi biiti ne toliau nei 0,5 km spinduliu nuo renginio vietos, jei konkretaus
renginio reikalavimuose néra nurodyta kitaip. Tiekéjas rlipinasi visais reikiamais indais, staltiesémis, .
servetelémis, aptarnavimu ir maitinimo vietos sutvarkymu.

5.7. Dalyviams turi buti sudarytos salygos pavalgyti ne trumpiau kaip per 1 val.

5.8. Patiekalams ruosti produktai turi atitikti ekologinés gamybos reglamento reikalavimus.
Patiekalams ruosti produkty kiekis turi sudaryti ne maziau nei 30 procenty viso perkamy patiekalams
ruo$ti maisto produkty kiekio (kilogramais, litrais, vienetais).

5.9. Maistas ir gérimai turi bati pateikiami naudojant daugkartinio naudojimo stalo jrankius,
stiklinius ir kitokius indus bei staltieses arba atsinaujinanciy istekliy pagrindu pagamintus stalo
Irankius, indus bei vie$ojo maitinimo reikmenis.

5.10. Susidariusios atliekos (stiklas, popierius, plastikas, metalas ir kt.) turi bati rusiuojamos ir
perduodamos atliekas tvarkan¢ioms jmonéms.

5.11. Biologiskai skaidZios atliekos turi biti surenkamos atskirai ir perduodamos $ias atliekas
kompostuojan¢ioms ar kitaip naudojancioms jmonéms.

5.12. Turi biiti laikomasi atlieky prevencijos ir tvarkymo prioritety eiliskumo (prevencija,
paruoSimas naudoti pakartotinai, perdirbimas, kitoks naudojimas, Salinimas).

6. Reikalavimai kavos pertraukoms:
6.1. Kavos pertraukos turi biti organizuojamos atskiroje patalpoje renginio vietoje (su stalais
Siam tikslui).



6.2. Kavos pertrauky metu turi biiti sudaroma galimybé rinktis arbata (Zalia, juoda, vaisine) ir
kava su priedais (cukrus, grietinélé/pienas, citrina), stalo vandenj (vienam dalyviui vienai pertraukai
ne maziau kaip 200 ml), saldziy uzkandziy (vienam dalyviui ne maziau 100 g per dieng).

6.3. Tiekéjas yra atsakingas uZ kavos pertraukéliy vietos paruo$ima, sutvarkymg ir tam
reikalingas priemones.

7. Bendrosios nuostatos:

7.1. PerkanCioji organizacija pasilieka teis¢ atSaukti planuota renginj nesusirinkus dalyviy
grupei arba atsiradus kitoms nuo jos nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy ji i§ anksto negaléjo
numatyti. Apie renginio atSaukima Tiekéjas informuojamas ne véliau nei prie§ 5 kalendorines dienas
iki numatyto renginio.

PASTABA. | jkainius turi biiti jskaityti visi tiekéjo mokami mokeséiai ir visos tiekéjo
patiriamos su pasiiilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios i§laidos, tame tarpe
elektroniniy saskaity faktlry pateikimo islaidos, pagalvés mokestis bei visos techninéje
specifikacijoje paminéty, su paslaugy uzsakymu/administravimu/organizavimu, susijusios islaidos.





